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Centre sportif du Prehl, Morat  

Informations générales 

  



 

 

 

Lieu Sportanlage Prehl Murten: Lieu 

Date Samedi, 27. juin 2026 

Organisation AC Murten, selon mandat de la FFA et Swiss 
Athletics 

Anmeldung 
Kantonalfinal 

 

 
Anmeldung Mille 

Gruyère for all 

Champ fermé. Tous les athlètes qualifiés doivent 
s’inscrire : Mille Gruyère 

 

Champ ouvert pour la cathégorie Mille Gruyère for 
all (possibilité de participation pour les enfants avec 

un handicap). Inscription: Mille Gruyère «for all» 

Delai  Mercredi, 24. juin 2026 

Critères de 

qualification pour 
la finale cantonale 

Les 25 meilleurs temps sont qualifiés pour la finale. 

Une liste correspondante sera publiée sur le site de 

la FLV. De plus les qualifiés recevront un E-Mail.   

Finance CHF 5.00 à payer directement lors de la remise 

des dossards (paiement par Twint possible) ou en 

ligne. 

Plan de situation 
(voir image ci-

dessous) 

Seuls les athlètes sont autorisés à entrer dans 
l'enceinte de la compétition. Les 

accompagnateurs/trices, spectateurs/trices, 
entraîneurs/euses, fonctionnaires des clubs ainsi 

que les athlètes qui ne sont pas en compétition 
sont priés de ne pas rester dans l'espace intérieur. 

L'inscription et la place d'échauffement se trouvent 

sur le parvis. 

Catégories Cette compétition est ouverte aux filles et aux 

garçons nés entre 2011 - 2019 et plus jeunes. 
Seuls les athlètes domiciliés dans le canton de 

Fribourg et ne possédant pas de licence dans un 
autre canton sont autorisés à participer. Les 

athlètes d'autres cantons ne sont pas autorisés à 

participer. 

Chronométrage Chronométrage électronique 

Qualifications Les deux premiers de chaque catégorie des années  
2011 à 2016 se qualifient pour la finale suisse du 

12 septembre 2026 à Muttenz. De plus, les cinq  
Lucky Loosers les plus rapides de chaque catégorie 

se qualifient pour la finale régionale. 

Prix Les trois participants les plus rapides de chaque 
catégorie reçoivent une médaille, les huit premiers 

un diplôme.  
Les participants qui reçoivent une distinction sont 

priés de se tenir prêts pour la proclamation des 

https://goo.gl/maps/cg5rGhBUpnfXbCw97
https://www.mille-gruyere.ch/de/wettkaempfe/startmoeglichkeiten/
https://www.mille-gruyere.ch/de/mille-gruyere-for-all/
https://flv-ffa.ch/


 

 

 

résultats après leur course finale dans la zone des 

escaliers (voir plan de situation).Chaque coureur ou 
coureuse classé(e) est récompensé(e) par un t-

shirt. 

Vestiaires Les vestiaires se trouvent dans la halle de gym. 

Merci d'arriver si possible déjà habillé. 

Parking Les places de parking sont limitées à proximité 
immédiate – veuillez venir en train (15 minutes à 

pied de la gare) ou faire du covoiturage et suivre 
les instructions du service de circulation.  

Restauration Des gâteaux sucrés et salés, Hotdogs, salade des 

pâtes et des boissons par une buvette au profit de 

l'AC Murten. 

Résultats Les résultats sont disponibles sur le site web de 
l'organisateur après la compétition: www.ac-

murten.ch et sur les résultats en directe de Swiss 

Athletics. 

Service sanitaire Le poste sanitaire se trouve aux alentours de la 

buvette (dans le gymnase). 

Assurance Ni l'organisateur (AC Morat) ni Swiss Athletics ne 

sont responsables des accidents ou autres incidents 
survenant avant, pendant ou après la compétition. 

L'assurance est l'affaire des participants. 

Responsable et 
renseignements 

Manuela Brandt  
info@ac-murten.ch  / 079 45 57 59 

 

Wettkampfbezogene Informationen 

Dossards Les dossards sont à retirer à l'inscription à partir de 

13h30 (il s'agit de dossards différents de ceux du sprint 
Visana). Veuillez retirer les dossards au plus tard 45min 

avant le départ. Sans dossard, pas de droit de départ. 

Croix d’appel La présence doit être confirmée par une croix à côté 
du nom sur la liste d'appel 45 min avant le départ ! 

(liste à côté de l'entrée du gymnase) 

Appel 15 min avant le départ au départ du 1000m. 

 

Chaque catégorie est évaluée séparément (même si des heures de départ communes sont 

prévues). 

Attention : cet horaire peut encore être modifié après le délai d’inscription 

(version actuelle sur le site web de l'ACM au plus tard 24h avant le départ). 

http://www.ac-murten.ch/
http://www.ac-murten.ch/
mailto:info@ac-murten.ch


 

 

 

Horaires Provisoire bloc 1 
16:00 Filles W7 

W8 
2019 et plus jeunes 

2018 
600m 

16:10 Garçons M7 

M8 
2019 et plus jeunes 

2018 
600m 

16:20 Filles W9 2017 600m 
16:30 Garçons M9 2017 600m 
16:40 for all Athlètes avec un handicap 2019 à 2011 600m 

16:50 Résultats / Annonce du classement (pas de finale suisse) 

  

 
   

Horaires provisoire bloc 2 

17:10 Filles W10 2016 1000m 

17:18 Garçons M10 2016 1000m 

17:26 Filles W11 2015 1000m 

17:34 Garçons M11 2015 1000m 

17:42 Filles W12 2014 1000m 

17:50 Garçons M12 2014 1000m 

18:00 for all Athlètes en chaise 

roulante 

2019 à 2011  

18:15 Résultats / Annonce du classement 

  

 
   

Horaires provisoire bloc 3 

18:40 Filles W13 2013 1000m 

18:48 Garçons M13 2013 1000m 

18:56 Filles W14 2012 1000m 

19:04 Garçons M14 2012 1000m 

19:12 Filles W15 2011 1000m 

19:20 Garçons M15 2011 1000m 

19:40 Résultats / Annonce du classement 

 



 

 

 

Wettkampfanlage 

 

Legende: 

1. Wettkampfplatz 

2. Vorplatz (Einlaufen) 

3. Parkplatz 

4. Anmeldung 

5. Ziel/ Zeitmessung 

6. Buvette, Sanität 

7. Rangverkündigung 

Anreise 


